
DATA DI 

PRESENTAZIONE E 

NUMERO DI 

PROTOCOLLO - 

EINGANGSDATUM UND 

PROTOKOLLNUMMER

TIPO DI ACCESSO 

CIVICO - ART DES 

BÜGERZUGANGS

UFFICIO CHE HA 

RICEVUTO L'ISTANZA - 

AMT DAS DEN ANTRAG 

ENTGEGENGENOMMEN 

HAT

AMT WELCHEM DER ANTRAG 

WEITERGELEITET WURDE - UFFICIO 

CUI L'ISTANZA È STATA INOLTRATA

OGGETTO - GEGENSTAND ESITO - AUSGANG DATA 

RISPOSTA - 

DATUM DER 

ANTWORT

TEMPO DI 

RISPOSTA - ZEIT 

FÜR DIE 

BEANTWORTUNG

10.01.2024 - Prot. 31066 Generalizzato -

Allgemein

Ufficio Affari istituzionali - 

Amt für institutionelle 

Angelegenheiten

Agenzia provinciale per l'ambiente e la 

tutela del clima - Landesagentur für 

Umwelt und Klimaschutz

1. il budget annuale dell'agenzia per i campionamenti delle acque sotterranee e 

superficiali per verificare la conformità alle norme derivanti dal regolamento 

quadro sulle acque e dalla direttiva sui nitrati tra il 2013 e il 2023. Se disponibile, 

anche il budget annuale per la conformità alla Direttiva Quadro sulle Acque e alla 

Direttiva Nitrati (se diverso).

2. il numero di personale impiegato come "equivalente a tempo pieno" per i 

campionamenti delle acque sotterranee e superficiali per verificare la conformità 

alle norme derivanti dal regolamento quadro sulle acque e dalla direttiva sui 

nitrati. Se questo dato è suddiviso per regime (ad esempio, nitrati o altri regimi di 

fosfati), si prega di indicare la ripartizione.

3. il numero di campionamenti effettuati per le acque sotterranee e superficiali 

nell'ambito dei regimi ambientali. Se questo dato è suddiviso per regime (ad 

esempio, nitrati o altri regimi per i fosfati), si prega di indicare la ripartizione.

accoglimento - Annahme 09.02.2024 30 giorni-Tage

12.02.2024 - Prot. 

138144

Generalizzato -

Allgemein

Ripartizione Salute - 

Abteilung Gesundheit

Ufficio Prevenzione, Promozione della 

salute e Sanità pubblica - Amt für 

Prävention, Gesundheitsförderung und 

öffentliche Gesundheit

Risultati delle azioni per gli adempimenti previsti anche dal Piano Epatiti; la 

“chiamata attiva” agli interessati prevista dal comma a) dell’art. 1 del decreto 14 

Maggio 2021 del  Ministero della Salute 

l'istanza rientra nella competenza di 

altro ente pubblico (Azienda Sanitaria 

dell'Alto Adige), inoltro - der Antrag 

fällt in die Zuständigkeit einer anderen 

öffentlichen Körperschaft 

(Sanitätsbetrieb Südtirol), 

Weiterleitung

15.02.2024 3 giorni-Tage

19.03.2024 Prot. 277764 Generalizzato -

Allgemein

Ripartizione Salute - 

Abteilung Gesundheit

A) numero totale di residenti nella Provincia in epigrafe, suddivisi per sesso, classe 

quinquennale di età, nonché status vaccinale Covid-19 indicando numero di dosi 

effettuate e relativi periodi di inoculazione, per

mese ed anno di calendario dal 2018 al 2023. B) numero di decessi totali relativi ai 

residenti suddivisi per sesso, classe quinquennale di età , cause di morte, nonché 

status vaccinale Covid-19, indicando per i vaccinati il numero di dosi effettuate e 

relativi periodi di inoculazione, per mese ed anno di calendario dal 2018 al 2023.

accoglimento - Annahme 02.04.2024 14 giorni-Tage

25.3.2024 - Prot. 11684 

OPPAB

Semplice-Einfach Organismo Pagatore 

Provinciale - 

Landeszahlstelle

Genaue Höhe der im Jahr 2022 an die Person xxx ausbezahlten Beiträge - esatto 

ammontare dei contributi pagati nell'anno 2022 alla persona xxx

i dati risutltano regolarmente 

pubblicati nell'apposita sottosezione 

di Amministrazione trasparente, 

comunicazione del link ipertestuale al 

richiedente - die Daten sind 

ordnungsgemäß in der eigenen 

Untersektion der Transparenten 

Verwaltung veröffentlicht, Mitteilung 

des Hyperlinks an den Antragsteller

02.04.2024 8 giorni-Tage

26.05.2024 - Prot. 

466750

Generalizzato -

Allgemein

Ufficio Affari istituzionali 

- Amt für institutionelle 

Angelegenheiten

Ripartizione Amministrazione 

istruzione e formazione/Ufficio 

Acquisti - Abteilung 

Bildungsverwaltung/Beschaffungsamt

1. documentazione della gara pubblica “Fornitura di soluzioni software Microsoft 

per il triennio 2024-2026” (codice gara 012486/2024, Cig: B05A3DE5F8), 

comprensiva della lista delle licenze messe a gara, capitolato tecnico e tabella dei 

criteri di valutazione; 

2. la valutazione comparativa redatta per la gara di cui sopra come previsto 

dall’art. 68 del Codice Amministrazione Digitale e dalle Linee Guida su 

acquisizione e riuso di software per le pubbliche amministrazioni redatte da AGID.

accoglimento - Annahme 24.06.2024 29 giorni-Tage

REGISTRO DEGLI ACCESSI CIVICI, I° semestre 2024 - REGISTER DER BÜGERZUGÄNGE, 1. Semester 2024



29.5.2024 - Prot. 479858 Generalizzato -

Allgemein

Ripartizione Salute - 

Abteilung Gesundheit

Ufficio Prevenzione, Promozione della 

salute e Sanità pubblica - Amt für 

Prävention, Gesundheitsförderung 

und öffentliche Gesundheit

1. lista dei laboratori che la Vs. Provincia Autonoma ha indicato per lo 

svolgimento del rilevamento con test rt-PCR, inclusi i test POCT;

2. In relazione ad ognuno dei test RT-PCR / POCT utilizzati dai suddetti laboratori, 

l’invio di tutti i contratti di acquisto, di contenuto integrale, stipulati, dal gennaio 

2020 ad oggi, dalla Vs Provincia Autonoma con ciascuna delle aziende produttrici 

e/o distributrici dei suddetti test

l'istanza rientra nella competenza di 

altro ente pubblico (Azienda Sanitaria 

dell'Alto Adige), inoltro - der Antrag 

fällt in die Zuständigkeit einer 

anderen öffentlichen Körperschaft 

(Sanitätsbetrieb Südtirol), 

Weiterleitung

06.06.2024 8 giorni-Tage

29.5.2024 - Prot. 482474 Generalizzato -

Allgemein

Ufficio Affari istituzionali 

- Amt für institutionelle 

Angelegenheiten

Ripartizione Salute - Abteilung 

Gesundheit

i vaccini autorizzati all’immissione in commercio in Italia che soddisfacevano i 

dettami normativi del D.L. 44/2021 e successive integrazioni e modificazioni

rigetto, dati non detenuti, 

competenza di altro enta (AIFA) - 

Ablehnung, Daten nicht vorhanden, 

Zuständigkeit einer anderen 

Körperschaft (AIFA)

31.05.2024 2 giorni-Tage

31.5.2024 - Prot. 484181 Generalizzato -

Allgemein

Ripartizione Salute - 

Abteilung Gesundheit

Ufficio Prevenzione, Promozione della 

salute e Sanità pubblica - Amt für 

Prävention, Gesundheitsförderung 

und öffentliche Gesundheit

1. Oltre alla differenza relativa al luogo del prelievo (“drive-in” versus 

“laboratorio”), sussistono ulteriori differenze tecniche tra test rt-PCR “POCT” e 

“non POCT”? 2. Quale tipologia di test diagnostici in vitro, e in che periodo di 

tempo, sono stati utilizzati nei “drive in” dell’Alto Adige? Nel caso fossero stati 

utilizzati test diversi nei diversi drive-in, si prega di precisare quali tipi di test siano 

stati utilizzati in ciascuno dei centri.

3. Quali sono le marche e i nomi commerciali dei test in vitro utilizzati nei drive-in 

dell’Alto Adige? Nel caso fossero stati utilizzati test diversi nei diversi drive-in, si 

prega di precisare quali test siano stati utilizzati in ognuno dei centri.

4. Presso i drive-in aveva luogo esclusivamente il prelievo dei campioni, che 

venivano poi trasportati ai laboratori ove veniva effettuato il rilevamento, oppure 

il rilevamento veniva effettuato nei drive-in, con altra tecnica?

5. A quali laboratori esattamente venivano (eventualmente) inviati i campioni 

prelevati nei diversi “drive in” nella Provincia Autonoma di Bolzano, per il 

rilevamento del virus sars-cov-2?

6. Quanti sono stati esattamente i drive-in istituiti nella Provincia Autonoma di 

Bolzano, nei centri urbani di Merano, Silandro, Bolzano, Bressanone, Vipiteno, 

Brunico?

7. Da che data a che data esattamente ognuno di essi è stato in attività?

8. Quale è stato il numero dei campioni prelevati presso ognuno dei drive-in?

9. Gli esiti dei test dei campioni prelevati/svolti presso i drive-in sono stati riversati 

nella piattaforma dati regionali?

10. Gli esiti dei test dei campioni prelevati/svolti presso i drive-in sono stati 

riversati nella piattaforma dati dell’ISS?

l'istanza rientra nella competenza di 

altro ente pubblico (Azienda Sanitaria 

dell'Alto Adige), inoltro - der Antrag 

fällt in die Zuständigkeit einer 

anderen öffentlichen Körperschaft 

(Sanitätsbetrieb Südtirol), 

Weiterleitung

05.06.2024 5 giorni-Tage

31.5.2024 - Prot. 484302 Generalizzato -

Allgemein

Ripartizione Salute - 

Abteilung Gesundheit

Ufficio Prevenzione, Promozione della 

salute e Sanità pubblica - Amt für 

Prävention, Gesundheitsförderung 

und öffentliche Gesundheit

1) Per ogni laboratorio, quale è stata la data esatta in cui è stato aggiunto alla lista 

dei laboratori autorizzati al rilevamento del sars-cov-2?

2) Quale è stato il numero dei test rt-PCR risultati positivi per ciascuno degli 

anzidetti laboratori, dalla data in cui sono stati autorizzati al rilevamento del sars-

cov-2 fino ad oggi?

3) Gli esiti positivi dei test in vitro rt-PCR degli anzidetti laboratori sono stati 

riversati nella piattaforma istituita dall’istituto Superiore di Sanità ai sensi 

dell’Ordinanza del Capo della Protezione Civile n. 640/2020?

4) Presso i suddetti laboratori ha avuto luogo anche il rilevamento dei campioni 

prelevati presso i drive-in istituiti nella Provincia Autonoma di Bolzano? Si precisi a 

quale laboratorio afferiva ciascun “drive-in”.

5) Si precisi il numero dei campioni provenienti rispettivamente da ciascuno dei 

�“drive in” e il numero dei test risultaR posiRvi da ciascuno dei “drive-in”.

l'istanza rientra nella competenza di 

altro ente pubblico (Azienda Sanitaria 

dell'Alto Adige), inoltro - der Antrag 

fällt in die Zuständigkeit einer 

anderen öffentlichen Körperschaft 

(Sanitätsbetrieb Südtirol), 

Weiterleitung

05.06.2024 5 giorni-Tage

3.6.2024 - Prot. 488910 Semplice-Einfach Ufficio Affari istituzionali 

- Amt für institutionelle 

Angelegenheiten

Ufficio Lingue ufficiali e dritti 

civici/Servizi esami bi- e trilinguismo - 

Amt für Landessprachen un 

Bürgerrechte/Dienststelle für Zwei- 

und Dreisprachigkeitsprüfungen

Tracce realtive alle prove scritte e orari dell'esame relativo al patentino di 

bilinguismo livello A2, B1, B2, C1

rigetto, documenti riservati e non 

oggetto di pubblicazione obbligatoria - 

 rinvio ad altra documentazione 

pubblicata - Ablehnung, Unterlagen, 

welche vertraulich und nicht 

veröffentlichungspflichtig sind - 

Verweis auf andere, veröffentlichte 

Unterlagen

12.06.2024 9 giorni-Tage



05.06.2024 - Prot. 

499595

Generalizzato -

Allgemein

Ufficio Assistenza 

sanitaria - Amt für 

Gesundheitsbetreuung

i seguenti dati, in formato elettronico (.csv o .xls):

A. Dati relativi al numero di residenti totali nella Regione, suddivisi per provincia, 

sesso, classe quinquennale di età (0-4; 5-9; ecc.), mese ed anno di calendario (dal 

2018 al 2023) nonché status relativo alla vaccinazione Covid-19 indicando numero 

di dosi effettuate e relativo periodo di inoculazione (mese e anno);

B. Dati relativi al numero di decessi totali (non distinti per causa) dei soggetti 

residenti, suddivisi per provincia, sesso, classe quinquennale di età (0-4; 5-9; ecc.), 

mese ed anno di calendario (dal 2018 al 2023) nonché status relativo alla 

vaccinazione Covid-19 indicando numero di dosi effettuate e relativo periodo di 

inoculazione (mese e anno).

Se disponibili, si chiede l’acquisizione di eventuali elaborazioni epidemiologiche o 

statistiche già svolte dalla Regione. In particolare, ma non esclusivamente, quelle 

che riportano il calcolo dei tassi grezzi e/o specifici per provincia, sesso, classe 

d’età, mese ed anno nonché status vaccinale (anti-Covid 19) indicando il numero 

di decessi totali per dose (0-5+) per relativo periodo di inoculazione.

accoglimento (alunci documenti non 

detenuti) - Annahme (einge Unterlage 

sind nicht vorhanden)

26.06.2024 21 giorni-Tage

19.06.2024 - Prot.536677 Generalizzato -

Allgemein

Ufficio Affari istituzionali 

- Amt für institutionelle 

Angelegenheiten

Direzione provinciale Scuola 

dell'infanzia in lingua tedesca - 

Landesdirektion deutschsprachige 

Kindergärten

1. Lista delle scuole dell’infanzia di lingua tedesca (Kindergärten) della Provincia di 

Bolzano dal 2017 al 2023;

2. Numero iscritti delle scuole dell´infanzia di lingua tedesca (Kindergärten) della 

Provincia di Bolzano per anno (2017/2018 al 2022/2023);

3. Capacità ricettiva delle scuole dell’infanzia di lingua tedesca (Kindergärten) 

della Provincia di Bolzano per anno (2017/2018 al 2022/2023)

rigetto, documenti non detenuti - 

Ablehnung, Unterlagen nicht 

vorhanden

17.07.2024 28 giorni-Tage

19.06.2024 - 

Prot.536677 (bis)

Generalizzato -

Allgemein

Ufficio Affari istituzionali 

- Amt für institutionelle 

Angelegenheiten

Agenzia per la famiglia - 

Familienagentur

1. Lista dei servizi all’infanzia (Asilo nido, Horte, Kitas, Tagesmutter) della 

Provincia di Bolzano dal 2017 al 2023;

2. Numero iscritti dei servizi all´infanzia (Asilo nido, Horte, Kitas, Tagesmutter) 

della Provincia di Bolzano per anno (2017/2018 al 2022/2023);

3. Capacità ricettiva dei servizi all´infanzia (Asilo nido, Horte, Kitas, Tagesmutter) 

della Provincia di Bolzano per anno (2017/2018 al 2022/2023)

accoglimento parziale (i dati relativi 

all'anno 2023 non sono ancora 

disponibili) - teilweise Annahme (die 

Daten betreffend das Jahr 2023 sind 

noch nicht verfügbar)

12.07.2024 23 giorni-Tage

19.6.2024 - Prot 26601 

OPPAB

Generalizzato -

Allgemein

Organismo Pagatore 

Provinciale - 

Landeszahlstelle

in den Jahren vom 01.01.2022 bis heute von *** erhaltene landwirtschaftliche 

Flächenprämien und alle anderen Beiträge sofern vorhanden - (Dati relativi a tutti 

i premi per superfici agricoli e tutti gli altri eventuali contributi  percepiti dal sig. 

***, dal 1.1.2022 sino ad oggi)

accoglimento - Annahme 27.06.2024 8 giorni-Tage


